2004D0301 — LT — 08.07.2004 — 001.001 — 1

Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

»B KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. kovo 30 d.

nukrypstantis nuo Sprendimy 2003/803/EB ir 2004/203/EB dél sertifikaty ir pasy, taikomy ne
komerciniam Suny, kaciy ir SeSky judéjimui, formos ir i§ dalies pakeiciantis Sprendima
2004/203/EB

(pranesta dokumentu C(2004) 1068)
(tekstas svarbus EEE)
(2004/301/EB)

(OL L 98, 2.4.2004, p. 55)

i§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
»M1  Komisijos sprendimas 2004/539/EB, 2004 m. liepos 1 d. L 237 21 8.7.2004
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2004 m. kovo 30 d.

nukrypstantis nuo Sprendimy 2003/803/EB ir 2004/203/EB dél
sertifikaty ir pasy, taikomy ne komerciniam Suny, kadiy ir Sesky
judéjimui, formos ir i§ dalies pakeifiantis Sprendima 2004/203/EB

(pranesta dokumentu C(2004) 1068)
(tekstas svarbus EEE)
(2004/301/EB)

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 998/2003 dél gyvinu sveikatos reikalavimuy,
taikomu ne komerciniam naminiu gyvinéliu judéjimui, ir i§ dalies
kei¢ianti Tarybos direktyva 92/65/ (1), ypac { jo 8 straipsnio 4 dalj ir
21 straipsni,

kadangi:

(1) Reglamentas (EB) Nr. 998/2003 nustato veterinarinius reikala-
vimus, taikomus ne komerciniam naminiu Suny, kaciu ir SeSku
judéjimui,

(2)  Komisijos sprendimas 2003/803/EB (%) nustato paso ne komerci-
niam nurodyty rasiy gyvinéliy judéjimui tarp valstybiy nariy
pavyzdi, o Komisijos sprendimas 2004/203/EB (*) nustato sertifi-
kato ne komerciniam judéjimui i§ treciyju Saliy pavyzdi.

(3)  Nuo 2004 m. liepos 3 d. minétus pavyzdzius atitinkantys doku-
mentai turéty buti pateikti uz patikrinimus atsakingoms instituci-
joms.

(4)  Siekiant palengvinti peréjima prie Reglamente (EB) Nr. 998/2003
nustatytos tvarkos, sertifikatai, iSduoti jvezimui { valstybg narg ne
komerciniais tikslais iki tol, kol bus pradétas taikyti minétas
reglamentas, turéty biti laikomi galiojanciais iki ju galiojimo
pabaigos, jeigu jie atitinka minétame reglamente nustatytas
salygas.

(5)  Taciau atsizvelgiant | II priedo A dalyje iSvardyty valstybiy nariy
specifing padétj, pereinamojo laikotarpio metu tikslinga islaikyti
nacionalinius reikalavimus, taikytinus vakcinacijos nuo pasiut-
ligés pazyméjimu pripaZinimui.

(6)  Taip pat tikslinga pripazinti galiojanciu antikiinu titravima, atlie-
kama remiantis nacionalinémis nuostatomis, kurios buvo
taikomos prie§ priimant 2001 m. kovo 29 d. Komisijos spren-
dima, jgaliojantj laboratorijas tikrinti tam tikry naminiu mésédziy
gyvinu vakcinacijos nuo pasiutligés efektyvuma (%).

(7) Be to, atsizvelgiant i tam tikry tre¢iyjuy Saliu praSyma, paso
pavyzdziai, Sprendimu 2003/803/EB nustatyti ne komerciniam
kaciy, Suny ir Sesku judéjimui Bendrijos viduje, turéty bati pripa-
zinti galiojan¢iais ne komerciniam nurodyty rusiy gyviunéliy judé-
jimui i8 treciyjy Saliy, iSvardyty Reglamento (EB) Nr. 998/2003 II
priedo B dalies 2 skirsnyje, kaip alternatyva galiojantiems judé-
jimo i§ treCiyju Saliy sertifikatams.

(') OL L 146, 2003 6 13, p. 1.
() OL L 312, 2003 11 27, p. 1.
() OL L 65, 2004 3 3, p. 13.
(*) OL L

102, 2001 4 12, p. 58.
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(8) Kadangi Reglamentas (EB) Nr. 998/2003 bus taikomas nuo
2004 m. liepos 3 d., Sis sprendimas turéty biti taikomas nuo
tos pacios datos.

9)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto grandinés
ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME S SPRENDIMA:

1 straipsnis

Nukrypstant nuo Sprendimy 2003/803/EB ir 2004/203/EB ir atsizvel-
giant | vakcinacijos nuo pasiutligés sertifikavima, valstybés narés leidzia
ne komercinj Suny, kaciy ir SeSky, prie kuriy pridéto sertifikato forma
neatitinka minétais sprendimais nustatytu pavyzdziy, judéjima tarp vals-
tybiu nariy ir i§ treCiyju Saliu, jei sertifikatas atitinka Siuos reikalavimus:

a) jis buvo iSduotas iki »M1 2004 m. spalio 1 d. «;

b) jo galiojimo laikas nepasibaigé; ir

¢) juo patvirtinama atitiktis Reglamente (EB) Nr. 998/2003 nustaty-
tiems reikalavimams.

Taciau Jungting Karalysté, Airija ir Svedija vakcinacijos nuo pasiutligés

pazyméjimy pripazinimui gali i§laikyti savo nacionalinius reikalavimus,
taikytinus iki 2004 m. liepos 3 d.

2 straipsnis

Antiktiny titravimas, atliekamas vadovaujantis nacionalinémis nuosta-
tomis pries§ jsigaliojant Sprendimui 2001/296/EB, nustatan¢iam labora-
toriju, igalioty atlikti §j tyrima, sarasa, laikomas galiojanciu.

3 straipsnis
Sprendimo 2004/203/EB 1 straipsnis pakei¢iamas taip:
,,1 straipsnis

1. Sis sprendimas nustato Reglamento (EB) Nr. 998/2003
8 straipsnio 4 dalyje numatytu sertifikaty pavyzdzius ne komer-
ciniam Suny, kaciy ir Sesky rtsiy naminiy gyvunéliy judéjimui ir
trec¢iyju Saliy.
Minétas sertifikatas biitinas jvezimui i§ visy treCiyju Saliy i vals-
tybes nares, iSskyrus Airija, Svedija ir Jungting Karalyste, ir
ivezimui { Airija, Svedija ir Jungtineg Karalyste i§ tre¢iuju 3aliu,
iSvardytu Reglamento (EB) Nr. 998/2003 II priedo B dalies 2
skirsnyje ir C dalyje.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybés narés leidzia ne komer-
cinj Suny, kaciy ir Sesky, prie kuriy pridétas Sprendime 2003/803/
EB nustatyto pavyzdzio pasas, judéjima i§ tu Reglamento (EB)
Nr. 998/2003 1I priedo B dalies 2 skirsnyje iSvardytu treciyju
Saliy, kurios prane$é Komisijai ir valstybéms naréms apie savo
ketinima vietoj sertifikato naudoti pasa.*

4 straipsnis
Sis sprendimas taikomas nuo 2004 m. liepos 3 dienos.
5 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.



